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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (EL) 2022/1910,
29. september 2022,

1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu muudatuste sdlmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku koostoimes artikli 218 I6ike 6
teise 16igu punkti a alapunktiga v,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut

ning arvestades jargmist:

(1)

Liit on 1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu (edaspidi ,leping®), mille liit solmis ndoukogu otsusega
92/580/EMU, (') osaline ja rahvusvahelise suhkruorganisatsiooni (edaspidi ,organisatsioon*) liige.

Tuginedes ndukogu otsustega (EL) 2017/2242 () ja (EL) 2019/2136 () antud volitustele alustas komisjon liidu nimel
ning URO kaubandus- ja arengukonverentsi juhtimisel labiradkimisi teiste organisatsiooni liikmetega lepingu
muutmiseks.

Labiraakimised lepingu muudatuste iile on 16pule viidud ja rahvusvaheline suhkrundukogu kiitis nende muudatuste
sonastuse heaks oma 57. istungil 2020. aasta novembris ja 58. istungil 2021. aasta juunis.

Rahvusvaheline suhkrundukogu v6ib soovitada libirddkimistel kokku lepitud lepingu muudatusi organisatsiooni
litkmetele lepingu artiklis 44 sitestatud korras.

N&ukogu otsusega (EL) 2021/1851 () volitati komisjoni héiletama selle poolt, et 2021. aasta novembris toimunud
rahvusvahelise suhkrundukogu 59. istungil toimuval erihdiletusel soovitatakse organisatsiooni likkmetel lepingut
muuta. Rahvusvaheline suhkrundukogu hiiletas ithehailselt lepingu muudatuste poolt.

Lepingu artikli 44 1dike 1 kohaselt peab iga organisatsiooni liige teatama hoiulevdtjale lepingu muudatuste
heakskiitmisest.

Noukogu 13. novembri 1992. aasta otsus 92/580/EMU 1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu allkirjastamise ja sdlmimise kohta
(EUTL 379, 23.12.1992, Ik 15).

N6ukogu 30. novembri 2017. aasta otsus (EL) 2017/2242, millega antakse luba alustada labirddkimisi 1992. aasta rahvusvahelise
suhkrulepingu muutmiseks (ELT L 322, 7.12.2017, k 29).

Noukogu 5. detsembri 2019. aasta otsus (EL) 2019/2136, millega antakse luba alustada libirddkimisi 1992. aasta rahvusvahelise
suhkrulepingu muutmiseks (ELT L 324, 13.12.2019, lk 3).

Noukogu 15. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1851 Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta rahvusvahelises
suhkrundukogus seoses 1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu muudatustega ja nende rakendamise ajakavaga (ELT L 374,
22.10.2021, Ik 49).
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(7)  Lepingu muudatused tuleks heaks kiita,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu (,leping“) muudatused kiidetakse liidu nimel heaks.

Lepingu muudatuste tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistuja esitab liidu nimel lepingu artikli 44 likes 1 sdtestatud teate, et viljendada liidu ndusolekut end
muudetud lepinguga siduda.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Briissel, 29. september 2022

Naukogu nimel
eesistuja
J. SIKELA
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LISA

1992. aasta rahvusvahelist suhkrulepingut (edaspidi ,leping“) muudetakse jargmiselt.

1)

Artikkel 1 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 1

Eesmirgid

1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu (edaspidi ,kiesolev leping) eesmirgid, pidades silmas URO kaubandus- ja

arengukonverentsil vastu véetud resolutsiooni 93 (IV) tingimusi, on jirgmised:

a) tagada tohustatud rahvusvaheline koostod suhkru ja magusainete valdkonnas maailmas ning nendega seotud
kiisimustes, sealhulgas bioenergia ja suhkrukultuuridest etanooli tootmise valdkondades;

b) luua foorum wvalitsustevahelisteks konsultatsioonideks suhkru- ja magusainete turgude ning suhkrutoostuse
korvalsaaduste ja suhkrukultuuridel pohineva etanoolkiituse turgude iile;

¢) holbustada kaubandust, kogudes ja andes teavet maailma suhkruturu ja muude magusainete, samuti bioenergia ja
suhkrukultuuridel pohineva etanoolkiituse kohta;

d) ergutada ndudluse suurendamist suhkru ja suhkrukultuuride jirele, eelkdige muuks otstarbeks kui toiduks.”

Artikli 23 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Noukogu nimetab tegevdirektori ametisse kvalifitseeritud hailteenamusega neljaks aastaks. Noukogu nimetab
tegevdirektori ametisse vihemalt kuus kuud enne tema ametiaja algust. Noukogu voib tegevdirektori kvalifitseeritud
hailteenamusega uuesti ametisse nimetada teiseks nelja-aastaseks perioodiks. Tegevdirektorit ei saa ametisse nimetada

rohkem kui kaheks ametiajaks. Tegevdirektori ametisse nimetamise eritingimuste iile otsustab ndukogu.”

Artikkel 25 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 25

Halduseelarve vastuvdtmine ja liikmete osamaksud

1. Kdesoleva artikli kohaldamisel on liikmetel kokku 2 000 hailt.

2.

a) Igal liikme halte arv méiratakse kindlaks vastavalt 1oikele 3.

b) Uhelgi liikmel ei ole vihem kui 6 hiilt.

) Hiili ei saa osadeks jagada. Umardamine on lubatud arvutamise kiigus selleks, et eraldada tiisarv hali

3. Hailed madratakse kindlaks igal aastal jirgmise korra kohaselt: igal aastal alates 202 3. aastast arvutatakse ajal, kui
rahvusvaheline suhkruorganisatsioon avaldab suhkru aastaraamatu, iga liikme hailte arv jargmiste niitajate ja nende
suhtelise kaalu alusel:

— 20 % hadlte aluseks on lilkme proportsionaalne osa litkmete koguekspordist,

— 20 % hadlte aluseks on likme proportsionaalne osa liikmete koguimpordist,

— 20 % hadlte aluseks on lilkme proportsionaalne osa litkmete kogutoodangust,

— 20 % hadlte aluseks on lilkme proportsionaalne osa liitkmete kogutarbimisest,

— 20 % haalte aluseks on liikme proportsionaalne osa liikmete kogumaksevdime tegurist. Maksevdime tegur on
vordne uusimate avaldatud hinnangutega Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni kulude jaotamise kohta.
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Iga litkme hailte arv arvutatakse iga eespool nimetatud néitaja kohta selle niitaja viimase viie aasta keskmise pdhjal, mis
on avaldatud organisatsiooni suhkru aastaraamatu viimases viljaandes. Iga litkme osa eespool nimetatud koigi litkmete
kogunditajatest arvutab tegevdirektor. Kdik eespool nimetatud andmed edastatakse liitkmetele arvutuste tegemise ajal.

4. Kui liige voi liikkmed tthinevad pirast kiesoleva lepingu joustumist, madratakse nende hailed kindlaks vastavalt
1Gigetes 2 ja 3 sitestatud arvutuspdhimodttele. Olemasolevate liikmete hiddled arvutatakse timber, nii et hialte
koguarvuks jiib 2 000.

5. Liikme v&i litkmete lahkumise korral jaotatakse lahkuva lilkme v&i lahkuvate litkmete hadled iilejadnud liikkmetele,
arvutades imber litkmete osakaalu eelnimetatud viie nditaja puhul, nii et koigi liikmete hailte koguarvuks jaab 2 000.

6.  Uleminekukord

a) Korrektsioonide arvutamise lahtepunkti kindlaksmédramisel vdetakse aluseks 2022. aasta liikmesus ja
hialetusolukord.

b) Uleminekuperioodi esimese viie aasta jooksul ei tohi ithegi liilkme héilte arv olla iile 15 % suurem ega viiksem kui
eelmisel aastal kokku lepitud hailte arv ning tileminekuperioodi jirgmisel viiel aastal ei tohi tihegi liitkme haalte arv
olla iile 20 % suurem ega viiksem kui eelmisel aastal kokku lepitud hailte arv. Erand on lubatud vaid juhul, kui
vastavalt 16ike 2 punktile ¢ tdhendab imardamine seda, et liikkmele antud hailte arv tletab kokkulepitud protsendi-
médrasid.

¢) Hiile kohta makstava panuse kindlaksmédramisel ei jaotata 1dike 6 punkti b kohaldamise t&ttu kasutamata jainud
hddli teistele liikkmetele. Seega mdiratakse iga hidle kohta makstav osamaks kindlaks @imberarvutatud hailte
koguarvu alusel, tingimusel et see ei iileta 2 000 haalt.

d) Uleminekukord 16peb kiimne aasta jooksul.

7. Kdesoleva artikli suhtes ei kohaldata artikli 26 16ike 2 sdtteid, mis kasitlevad hddlediguse peatamist kohustuste
tditmata jatmise korral.

8. Noukogu vitab iga aasta teisel poolel vastu organisatsiooni jirgmise aasta halduseelarve ja mddrab kindlaks selle
eelarve tditmiseks vajalike lilkmete osamakse iga hiile kohta, vottes arvesse kdesoleva artikli 16ike 6 sdtteid.

9. Iga litkme osamaks halduseelarvesse arvutatakse nii, et iga liilkme osamaks hidle kohta korrutatakse talle
kdesoleva artikli alusel antud héilte arvuga jargmiselt:

a) nende liikmete puhul, kes on halduseelarve 16pliku vastuvdtmise ajal liitkmed, korrutatakse see hiilte arvuga eelarve
vastuvdtmise ajal, ning

b) lilkmete puhul, kes saavad liikmeks parast halduseelarve vastuvotmist, korrutatakse see hailte arvuga, mis nad
saavad lilkmeks astumise ajal ja mida on kohandatud proportsionaalselt eelarvega voi eelarvega hdlmatud
tilejadnud ajavahemikuga; teiste likmete kohta tehtud hinnanguid ei muudeta.

10.  Noukogu voib kvalifitseeritud hailteenamusega votta meetme, mida ta peab asjakohaseks, et leevendada méju
liikkmete sissemaksetele, mis voib tuleneda voimalikust vahesest lilkmete arvust 2024. aasta halduseelarve vastuvotmise
ajal voi likkmete arvu olulisest vihenemisest pérast seda.”

4) Artikkel 32 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 32

Teave ja uuringud

1. Organisatsioon tegutseb keskusena, mis kogub ja avaldab statistilist teavet ja uuringuid suhkrutoodete
tilemaailmse toodangu, hindade, ekspordi ja impordi, tarbimise ja varude ning maksude kohta.
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2. Liikmed kohustuvad esitama tookorras ettendhtud aja jooksul kogu kittesaadava statistika ja teabe, mis on
konealuses tookorras kindlaks maéiratud, et vdimaldada organisatsioonil tdita kdesolevast kokkuleppest tulenevaid
iilesandeid. Kui see osutub vajalikuks, kasutab organisatsioon sellist asjakohast teavet, mis on talle kittesaadav muudest
allikatest. Organisatsioon ei avalda teavet, mis vdimaldaks kindlaks teha suhkrutooteid tootvate, tootlevate voi
turustavate isikute voi driiihingute tegevuse.”

5) Artikkel 33 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 33

Turu hindamine, tarbimine ja statistika

1. Noukogu moodustab koigist likkmetest koosneva suhkrutoodete turuhindamise, tarbimise ja statistika komitee,
mille eesistujaks on tegevdirektor.

2. Komitee jilgib pidevalt suhkrutoodete maailmamajandusega seotud kiisimusi ja teavitab lilkmeid oma arutelude
tulemustest, milleks ta peab koosolekuid, tavaliselt kaks korda aastas. Jalgimiseks votab komitee arvesse organisatsiooni
poolt artikli 32 kohaselt kogutud kogu asjakohast teavet.

3. Komitee teeb t60d jirgmistes valdkondades:

a) suhkrutoodete statistika ettevalmistamine ning suhkrutoodete tootmise, tarbimise, varude, rahvusvahelise
kaubanduse ja hindade statistiline analiiiis;

b) turukditumise ja seda mojutavate tegurite analiiis, poorates erilist tdhelepanu arengumaade osalemisele
maailmakaubanduses;

¢) suhkrutoodete ndudluse analiiiis, sealhulgas suhkrutoodete looduslike ja tehislike asendajate kasutamise mdju
suhkrutoodete maailmakaubandusele ja tarbimisele;

d) muud ndukogu poolt heaks kiidetud kiisimused.

4.  Igal aastal votab ndukogu arvesse tegevdirektori koostatud esialgse tooprogrammi kavandit koos hinnanguliste
ressursivajadustega.”

6) Artikkel 34 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 34
Teadus- ja arendustegevus

Artiklis 1 sdtestatud eesmarkide saavutamiseks voib ndukogu aidata kaasa nii suhkrutoodete majanduse teaduslikule
uurimis- ja arendustegevusele kui ka selles valdkonnas saavutatud tulemuste levitamisele. Sel eesmargil voib ndukogu
teha koost6od rahvusvaheliste organisatsioonide ja teadusasutustega tingimusel, et ndukogu ei vdta tiiendavaid rahalisi
kohustusi.

7) Lepingu lisa pealkiri asendatakse jargmisega:

»Algselt 1992. aastal kokku lepitud haalte jaotus*.
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/1911,
6. oktoober 2022,

millega muudetakse rakendusméiruse (EL) 2021/605 (milles sitestatakse sigade Aafrika katku tdrje
erimeetmed) I lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna oigusakte vdi tunnistatakse need kehtetuks (edaspidi ,loomatervise
madrus®), (') eriti selle artikli 71 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Sigade Aafrika katk on peetavaid sigu ja uluksigu kahjustav nakkuslik viirushaigus, mis vib ringalt mdjutada seda
loomapopulatsiooni ja loomakasvatuse kasumlikkust ning héirida nende loomade ja neilt pirit loomsete saaduste
saadetiste liidusisest litkumist ja kolmandatesse riikidesse eksportimist.

(2)  Komisjoni rakendusmairus (EL) 2021/605 (%) vdeti vastu maaruse (EL) 2016429 raames ning selles on sitestatud
sigade Aafrika katku tdrje erimeetmed, mida kdnealuse rakendusmiiruse I lisas loetletud litkmesriigid (edaspidi
,asjaomased litkmesriigid“) peavad piiratud aja jooksul kohaldama kénealuses lisas loetletud I, 1I ja III taseme
piirangutsoonides.

(3)  Rakendusmdiruse (EL) 2021/605 I lisas I, II ja III taseme piirangutsoonidena loetletud piirkonnad on mairatletud
liidus valitseva sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra alusel. Rakendusmédruse (EL) 2021/605 I lisa
muudeti viimati komisjoni rakendusmdirusega (EL) 2022/1841 (}) pérast konealuse taudiga seotud
epidemioloogilise olukorra muutusi Leedus.

(4)  Koik rakendusmadruse (EL) 2021/605 Ilisas loetletud I, II ja III taseme piirangutsoonide suhtes tehtavad muudatused
peaksid pohinema sigade Aafrika katkuga seotud epidemioloogilisel olukorral konealusest taudist mdjutatud
piirkondades ja sigade Aafrika katkuga seotud iildisel epidemioloogilisel olukorral asjaomases liikmesriigis ning
muudatuste tegemisel tuleks arvesse votta kdnealuse taudi edasise leviku riski, aga ka sigade Aafrika katkuga seotud
olukorrast tingitud tsoonideks jaotamise geograafilise mdaaratlemise teaduslikult pohjendatud pohimétteid ja
kriteeriume ning lilkmesriikidega alalises taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitees kokku lepitud ja komisjoni
veebisaidil {ildsusele kittesaadavaid liidu suuniseid (*). Sellistes muudatustes tuleks arvesse votta ka rahvusvahelisi
standardeid, nagu Maailma Loomatervise Organisatsiooni (WOAH) maismaaloomade tervise koodeks, (°) ning
asjaomaste liikmesriikide padevate asutuste esitatud pdhjendusi tsoonideks jaotamise kohta.

() ELTL 84, 31.3.2016, 1k 1.

() Komisjoni 7. aprilli 2021. aasta rakendusmdaarus (EL) 2021/605, milles sitestatakse sigade Aafrika katku tdrje erimeetmed (ELT L 129,
15.4.2021, 1k 1).

() Komisjoni 30. septembri 2022. aasta rakendusmaarus (EL) 2022/1841, millega muudetakse rakendusmaaruse (EL) 2021/605 (milles
sitestatakse sigade Aafrika katku tdrje erimeetmed) I lisa (ELT L 254, 3.10.2022, lk 3).

() Toodokument SANTE[7112/2015/Rev. 3 ,Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation” (Sigade Aafrika
katkuga seotud olukorrast tingitud piirkondadeks jaotamise pohimdtted ja kriteeriumid) https://ec.curopa.eu/food/animals/animal-
diseases/control-measures/asf_en

() OIE maismaaloomade tervise koodeks, 29. viljaanne, 2021, I ja Il koide (ISBN 978-92-95115-40-8), https:/[www.woah.org/en/what-
we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access|
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®)

Epidemioloogiline olukord Itaalia ja Saksamaa teatavates tsoonides, mis on loetletud III taseme piirangutsoonidena,
on peetavate sigade osas vahepeal paranenud tinu tauditdrjemeetmetele, mida konealused liikmesriigid on
kohaldanud kooskdlas liidu digusaktidega.

Vottes arvesse rakendusmairuse (EL) 2021/605 I lisas loetletud III taseme piirangutsoonis peetavate sigade suhtes
voetud sigade Aafrika katku torje selliste meetmete tdhusust, mida Itaalias on kohaldatud kooskdlas komisjoni
delegeeritud madirusega (EL) 2020/687, eelkdige selle artiklitega 22, 25 ja 40, ning vastavalt WOAH
maismaaloomade tervise koodeksis sitestatud sigade Aafrika katku korral vdetavatele riskimaandamismeetmetele,
tuleks Itaalias Lazio maakonnas asuv tsoon, mis praegu on loetletud rakendusmiiruse (EL) 2021/605 I lisas
III taseme piirangutsoonina, loetleda niiiid kdnealuses lisas II taseme piirangutsoonina, sest kdnealuses III taseme
piirangutsoonis ei ole viimase kolme kuu jooksul esinenud sigade Aafrika katku puhanguid peetavate sigade hulgas,
kiill aga esineb konealust taudi endiselt uluksigade hulgas. III taseme piirangutsoon tuleks niitid loetleda II taseme
piirangutsoonina, vottes arvesse praegust sigade Aafrika katku epidemioloogilist olukorda.

Vottes arvesse ka rakendusmaaruse (EL) 2021/605 I lisas loetletud III taseme piirangutsoonis peetavate sigade suhtes
voetud sigade Aafrika katku tdrje selliste meetmete tohusust, mida Saksamaal on kohaldatud kooskdlas komisjoni
delegeeritud médrusega (EL) 2020/687, eelkdige kooskolas kdnealuse miidruse artiklitega 22, 25 ja 40, ning
vastavalt WOAH maismaaloomade tervise koodeksis sitestatud sigade Aafrika katku korral voetavatele riskimaanda-
mismeetmetele, tuleks Saksamaal Brandenburgi liidumaal asuv tsoon, mis praegu on loetletud rakendusméiruse
(EL) 2021/605 I lisas III taseme piirangutsoonina, niiiid kdnealuses lisas esitatud IIl taseme piirangutsoonide
loetelust vilja jdtta, sest konealuses III taseme piirangutsoonis ei ole viimase kolme kuu jooksul peetavate sigade ega
uluksigade hulgas sigade Aafrika katku puhanguid esinenud. III taseme piirangutsoon tuleks niiiid kdnealusest lisast
vilja jdtta ning [ taseme piirangutsooni praegused piirid tuleb samuti uuesti madratleda, et vdtta arvesse praegust
sigade Aafrika katku epidemioloogilist olukorda.

Selleks et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus, tuleks Itaalia puhul
piiritleda uus piisava suurusega piirangutsoon ja loetleda see rakendusmiiruse (EL) 2021/605 I lisas II taseme
piirangutsoonina ning Saksamaa puhul tuleks kdnealusest lisast vilja jdtta I ja III taseme piirangutsooni teatavad
osad. Kuna sigade Aafrika katku olukord liidus muutub viga kiiresti, on uute piirangutsoonide piiritlemisel arvesse
voetud timbritsevate alade olukorda.

Vottes arvesse, kui kiireloomuline on sigade Aafrika katku levikuga seotud epidemioloogiline olukord liidus, on
oluline, et kiesoleva rakendusméirusega rakendusmairuse (EL) 2021/605 I lisasse tehtavad muudatused joustuvad
voimalikult kiiresti.

Kiesoleva mairusega ettenidhtud meetmed on kooskélas alalise taime-, looma-, toidu- ja sd6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmairuse (EL) 2021/605 I lisa asendatakse kdesoleva mairuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 6. oktoober 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA
Rakendusmairuse (EL) 2021/605 I lisa asendatakse jargmisega:

I LISA

PIIRANGUTSOONID

I 0SA

1. Saksamaa
Jargmised I taseme piirangutsoonid Saksamaal:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstrafe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schorfheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
stidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), ostlich der
Schonholzer Strae und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Mirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nordlich der L27,

— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin aufer der Gemarkung Neurochlitz o6stlich der B2, dieser folgend bis zur
Gemarkungsgrenze Rosow, weiter in nordwestlicher Richtung bis Rosow, weiter auf der K7311 zur
Landesgrenze zu Mecklenburg-Vorpommern, dieser folgend in 6stlicher Richtung bis zur polnischen Grenze,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafe, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
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— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Klein Buckow westlich der B79, Radeweise, Stradow, Straufdorf,
Wolkenberg und der Gemarkung Spremberg westlich der Tagebaurandstrafe,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig und Kausche und der Gemarkung Schorbus 6stlich der L521,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Grof8 Ofnig, Groff Débbern und Klein Dobbern westlich der
B 97,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow und Hahnchen,
— Gemeinde Welzow mit der Gemarkung Welzow,
— Kreisfreie Stadt Cottbus aufSer der Gemarkung Kahren,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Neupetershain,
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg, Reppist, Hosena, Grofkoschen,
Kleinkoschen und Sedlitz,

— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Neu-Seeland mit den Gemarkungen Lieske, Bahnsdorf und Lindchen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Dorrwalde und Allmosen,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofthiemig,

— Gemeinde Hirschfeld,
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Gemeinde Groden,

Gemeinde Schraden,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg und
Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflie} mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,
Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Goda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Grofharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Grof8postwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone II,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Schmolln-Putzkau,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufer Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

Gemeinde Reinsberg,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,

Gemeinde Stadt Stolpen,

Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und

Spechtshausen,

Gemeinde Stadt Wilsdruft, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Vorpommern Greifswald

Gemeinde Penkun,
Gemeinde Nadrensee,
Gemeinde Krackow,

Gemeinde Glasow,
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Gemeinde Grambow,

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

2. Eesti

Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiithl-Ausbau, Neu Schlieven,

Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,
Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,
Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow,

Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

Jargmised I taseme piirangutsoonid Eestis:

— Hiiu maakond.

Kreeka
Jargmised I taseme piirangutsoonid Kreekas:

— in the regional unit of Drama:
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— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lati
Jargmised I taseme piirangutsoonid Litis:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,
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— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Leedu
Jargmised I taseme piirangutsoonid Leedus:
— Kalvarijos savivaldybé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé isskyrus Sumsky ir Sasnavos senidinijos,
— Palangos miesto savivaldybe,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senifinijos.

6. Ungari
Jargmised I taseme piirangutsoonid Ungaris:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Poola

Jargmised I taseme piirangutsoonid Poolas:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudzigdzki,
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— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kotaki Koécielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrotecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plofisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromifskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgdci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il i I zalacznika [,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,
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— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Debica, czes¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdrdj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cz¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cze$¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes§é
gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnacg od poludniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychow Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, cze§¢ gminy Konskie potozona na zachéd od
linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Shupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs§¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej
granicy gminy taczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Kielecka
w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Daleszyce — Slopiec — Borkow, dalej na pélnoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez
rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkdéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dgbie — Podlazie, cze$¢ gminy
Kluczewsko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacy
miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminy
w powiecie wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw £6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wieluriski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbdrz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzybdrz, Sycéw, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢§¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— miasto Swieradow - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie lwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkdw, Mecinka, M$ciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

— gminy Dzierzonidw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogoérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, czgs¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
drogg nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegngca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg
nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cze$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie kocianiskim,
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— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana
Gofdlina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
ponocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢s§¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nast¢pnie na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocinskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzymoéw, Stare Miasto, Rychwat w powiecie koniniskim,
— powiat kepiriski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tutowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,
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— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, KroScienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci III zatgcznika L.

Slovakkia
Jargmised I taseme piirangutsoonid Slovakkias:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Biia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lubd,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Ipfom, HruSov, Kleniany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubafiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Batovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice, Pukanec,
Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,
— the whole district of RuzZomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubfia, Cremosné, H4j, Raksa, Mogovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenové4, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hémre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Itaalia
Jargmised I taseme piirangutsoonid Itaalias:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,
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— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone
3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande
Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection
with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of
Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

— in the province of Rieti, the municipalities of Posta, Borbona, Antrodoco, Fiamignano, Petrella Salto, Cittaducale,
Abruzzo Region:

— in the province of I'Aquila, the municipality of Cagnano Amiterno.

I OSA

1. Bulgaaria
Jargmised II taseme piirangutsoonid Bulgaarias:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Smolyan,
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the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Saksamaa

Jargmised II taseme piirangutsoonid Saksamaal:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof§ Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,
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— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhéfel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Jamlitz,
— Gemeinde Lieberose,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Schenkendébern,
— Gemeinde Guben,
— Gemeinde Jinschwalde,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Forst,
— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,
— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,
— Gemeinde Tschernitz,
— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Felixsee,
— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Lieskau, Bithlow, Grof8 Buckow, Jessen, Pulsberg, Roitz, Terpe, der Gemarkung Spremberg Ostlich
der Tagebaurandstrale und der Gemarkung Klein Buckow 6stlich der B 97,

— Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf, Sergen, Roggosen, Haasow, Kathlow, Koppatz, Frauendorf, Neuhausen und den Gemarkungen
Grof$ Dobern, Klein Dobern und Grof8 Ofnig 6stlich der B 97,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit der Gemarkung Kahren,
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— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,
— Gemeinde Vierlinden,
— Gemeinde Lindendorf,
— Gemeinde Fichtenhohe,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Lebus,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafse ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),

— Gemeinde Niederfinow,
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— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nérdlich der B167 und ostlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
stidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg folgend bis Hohe Bahnhof,
von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg, diesen in nordlicher Richtung
bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2, dieser folgend bis zur Gemarkungsgrenze
Rosow, weiter in nordwestlicher Richtung bis Rosow, weiter auf der K7311 zur Landesgrenze zu Mecklenburg-
Vorpommern, dieser folgend in ostlicher Richtung bis zur polnischen Grenze,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grof Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief mit den Gemarkungen Jinnersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkung Peickwitz,

— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groffkmehlen,
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Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn

Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen:

Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,
Gemeinde Burkau,

Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Demitz-Thumitz nordlich der S111,
Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda nordlich der S111,
Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grof$naundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,
Gemeinde Konigswartha,

Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
Gemeinde Panschwitz-Kuckau,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor,

Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Spreetal,

Gemeinde Stadt Bautzen nordlich der S111 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis Abzweig B6

und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 nordlich der S111,
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— Gemeinde Stadt Elstra,

— Gemeinde Stadt Grofréhrsdorf,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda,
— Gemeinde Stadt Kamenz,

— Gemeinde Stadt Konigsbriick,
— Gemeinde Stadt Lauta,

— Gemeinde Stadt Pulsnitz,

— Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
— Gemeinde Stadt Weiffenberg,
— Gemeinde Stadt Wittichenau,
— Gemeinde Steina,

— Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,

Landkreis Gorlitz,
Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz dstlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Klipphausen 6stlich der S177,
— Gemeinde Lampertswalde,
— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau 6stlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101

Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,
— Gemeinde Stadt Radebeul,
— Gemeinde Stadt Radeburg,
— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

Landkreis Sdchsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfl, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Eesti
Jargmised II taseme piirangutsoonid Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Lati
Jargmised II taseme piirangutsoonid Litis:
— Aizkraukles novads,

— Altksnes, novada Alsviku, Annas, Ilzenes, Jaunaltiksnes, Jaunlaicenes, Kalncempju, Liepnas, Malienas, Malupes,
Markalnes, Pededzes, Veclaicenes, Zeltinu, Ziemera pagasts, Jaunannas pagasta dala uz ziemelrietumiem no
Pededzes upes, Aliiksnes pilséta,

— Augsdaugavas novads,
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— Adazu novads,

— Balvu, novada Baltinavas, Bérzpils, Briezuciema, Krisjanu, Kupravas, Lazdukalna, Lazdulejas, Medpevas, Rugaju,
Susaju, Skilbénu, Tilzas, VectilZas, Vecumu, Ziguru, Vilakas pilséta,

— Bauskas novads,
— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas pagasta
dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites pagasta dala
uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz
rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela
V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes, Pavilostas,
Prickules pilséta,

— Dobeles novads,

— Gulbenes, novada Belavas, Daukstu, Druvienas, Galgauskas, Jaungulbenes, Lejasciema, Lizuma, Ligo, Rankas,
Stamerienas, Stradu, Tirzas pagasts, Litenes pagasta dala uz rietumiem no Pededzes upes, Gulbenes pilséta,

— Jelgavas novads,
— Jeékabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu pagasta
dala uz ziemeliem no autocela V1296, Edoles pagasta dala uz rietumiem no autocela V1269, V1271, V1288,
P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz dienvidiem no autocela P120,
Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,

— Preilu, novada Aglonas, Aizkalnes, Pelécu, Preilu, Riebinu, Rozkalnu, Saunas, Silukalna, Stabulnieku, Upmalas,
Varkavas pagasts, Galénu pagasta dala uz rietumiem no autocela V740, V595, RuSonas pagasta dala uz dienvidiem
no autocela V742, Preilu pilséta,

— Reézeknes, novada Audrinu, Bérzgales, Cornajas, Deksares, Dricanu, Gaigalavas, Griskanu, Ilzeskalna, Kantinieku,
Kaunatas, Lendzu, Makonkalna, Naglu, Nautrénu, Ozolaines, Ozolmuizas, Pusas, Rikavas, Sakstagala, Sokolku,
Stolerovas, Struzanu, Vérému, Vilanu pagasts, Liiznavas pagasta dala uz austrumiem no autocela Al3 lidz
apdzivotai vietai Vertuk$ne, uz austrumiem no Vertuksnes ezera, Maltas pagasta dala uz austrumiem no autocela
Vertuks$ne — Rozentova un uz austrumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V577, V742, Vilanu pilséta,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,
— Saulkrastu novads,

— Siguldas novads,
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— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novada Ances, Popes, Puzes, Targales, Varves, Uzavas, Usmas, Jiirkalnes pagasts, Ugales pagasta dala uz
ziemeliem no autocela V1347, uz austrumiem no autocela P123, Ziru pagasta dala uz rietumiem no autocela
V1269, P108, Piltenes pagasta daa uz ziemeliem no autocela V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei, Piltenes
pilséta,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Leedu

Jargmised II taseme piirangutsoonid Leedus:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybe,

Anyks¢iy rajono savivaldybe,

Akmenés rajono savivaldybe,

Birstono savivaldybé,

BirZy miesto savivaldybeg,

Birzy rajono savivaldybe,

Druskininky savivaldybeé,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybg,

Jonavos rajono savivaldybé,

Jonigkio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybé,

Kauno rajono savivaldybe,

Kazly ridos savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy seni@inija.
Kelmés rajono savivaldybeé,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
Kupiskio rajono savivaldybé,

Kretingos rajono savivaldybé,

Lazdijy rajono savivaldybe,

Mazeikiy rajono savivaldybé,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginciy ir
Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybg,
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Pakruojo rajono savivaldybé,
Panevézio rajono savivaldybe,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé: Kritiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Siauliy miesto savivaldybe,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senitinijos,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybe,
Telsiy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybé,

Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés miesto,
Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

Utenos rajono savivaldybeé,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybeg,

Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZzio, Pagiriy, Ries¢s, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

Visagino savivaldybeg,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Ungari

Jargmised II taseme piirangutsoonid Ungaris:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
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Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komarom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Poola

Jargmised II taseme piirangutsoonid Poolas:

w wojewddztwie warminisko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w cze¢sci Il zalgcznika I,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

cze$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze§¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika I,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

cze$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika ,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,

powiat nidzicki,

gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

cze§¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina fowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Plonica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegngca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnacg od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdlnocnej

granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,
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powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze

Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w

powiecie zambrowskim,

gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneriskim,
powiat bialostocki,

powiat suwalski,

powiat miejski Suwatki,

powiat augustowski,

powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w

powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,

gminy Ceran6w, Jablonna Lacka, Kos6w Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyfi w powiecie sokotowskim,
powiat tosicki,

powiat sochaczewski,

powiat zwolenski,

powiat kozienicki,

powiat lipski,

powiat radomski

powiat miejski Radom,

powiat szydlowiecki,

gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zurominskim,

gmina Wieczfnia Koscielna w powicie mtawskim,

gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrod i Mala Wie$ w powiecie plockim,
powiat nowodworski,

gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cze$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschod od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona

na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominskim,

powiat garwolinski,

gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy

miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,
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czg$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie wegrowskim,

gminy Brafszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, czes¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Minsk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,
gminy Batorz, Chrzanéw, Dzwola, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
powiat pulawski,

powiat rycki,

powiat tukowski,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

powiat lubartowski,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

powiat bilgorajski,

powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,
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w wojewddztwie podkarpackim:
— cz¢$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat jarostawski,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czg$ci 11l zatgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy iLacko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojew6dztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na po6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
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— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagatiskim,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
— cz¢$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze$¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zakjcznika T w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cz¢$¢ gminy Udanin polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, cz¢$¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Lubani i miasto Lubafi, Olszyna, Platerdwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejski Wroctaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, cz¢$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroctawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroclawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na pénocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
poinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, Kro$nice, cz¢$¢ gminy Milicz polozona na wschdéd od linii aczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwowek Slaski, Wlen w powiecie lwéweckim,
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— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno —
Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,

— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie Swidnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cze$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie

wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne, czesé
gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta
Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy

— cz¢$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w cz¢sci I i II zalgcznika [,

— gmina Pgpowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do potudniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowsq i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryi, czg$¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
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— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,
— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovakkia

Jargmised II taseme piirangutsoonid Slovakkias:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of KeZmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Himre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystra, Podhorod, Choiikovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Belatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,

— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavskd Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Luenec,

— the whole district of Poltér,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Diibrava, Trnavd Hora,
— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— the whole district of Trebisov'.

9. Itaalia
Jargmised II taseme piirangutsoonid Itaalias:

Piedmont Region:
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— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D'orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato,
Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:
— in the province of Rieti, the municipalities of Borgo Velino, Castel Sant’Angelo, Micigliano

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit ,ASL RM1*.

III OSA

1. Bulgaaria
Jargmised III taseme piirangutsoonid Bulgaarias:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.
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Itaalia
Jargmised III taseme piirangutsoonid Itaalias:

— Sardinia Region: the whole territory.

Liti
Jargmised III taseme piirangutsoonid Latis:

— Dienvidkurzemes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Padures, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no
autocela V1296, Edoles pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, V1271, V1288, P119, Ivandes pagasta
dala uz ziemeliem no autocela P119, Rumbas pagasta dala uz ziemeliem no autocela P120, Skrundas pilséta,

— Ventspils novada Zleku pagasts, Ugales pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1347, uz rietumiem no autocela
P123, Ziru pagasta dala uz austrumiem no autocela V1269, P108, Piltenes pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1310, V1309, autocela lidz Ventas upei,

— Aluksnes novada Jaunannas pagasta dala uz dienvidaustrumiem no Pededzes upes,
— Balvu novada Kubulu, Viksnas, Bérzkalnes, Balvu pagasts, Balvu pilséta,
— Gulbenes novada Litenes pagasta dala uz austrumiem no Pededzes upes,

— Preilu novada Silajanu pagasts, Galénu pagasta dala uz austrumiem no autocela V740, V595, Rusonas pagasta dala
uz ziemeliem no autocela V742,

— Reézeknes novada Silmalas pagasts, Liznavas pagasta dala uz rietumiem no autocela A13 lidz apdzivotai vietai
Vertuksne, uz rietumiem no Vertuk$nes ezera, Maltas pagasta dala uz rietumiem no autocela Vertuksne —
Rozentova un uz rietumiem no autocela P56, P57, V569, Feimanu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V577,
V742.

Leedu

Jargmised III taseme piirangutsoonid Leedus:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitnija, Girdziy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, GriskabiidZio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdai¢iy senitinijos.

— Kazly rtdos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Ridos senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniiinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

Poola
Jargmised III taseme piirangutsoonid Poolas:
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnacg od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfiniskim,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— cze$é powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,
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— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez drogg bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Batupiany - Pickne Laki do
skrzyzowania z droga nr 65, nastgpnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej granicy
gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢§¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
potudniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko - Jasieniec, czg§¢ gminy
Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej granicy

gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potnocnej do wschodniej
granicy gminy i faczaca miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cz¢$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pdlnocnej do
poludniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gmina Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyZowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986 biegnaca
od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Osieka- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg§¢ gminy Czarna polozona na pétnoc wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zZagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie kosciafiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pdinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z droga
nr 434 do potudniowej granicy gminy, czgs¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowoéci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432 w

miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cze$¢ gminy Przemet polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,
— gminy Kuslin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomys] w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— gmina Pniewy, czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, aczacg miejscowosci Ceradz Koscielny —
Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostrada A2, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona
zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze$¢ gminy Ostrorog potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 184 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 116 oraz na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Szamotuly polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna biegnacg od poludniowej
granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez drogen r 184 biegnaca od
przecigcia z rzekg Sarna do pélnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— cze$¢ powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy miasta
Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifiskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czgs¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cze$¢ gminy Zagrodno potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od miejscowosci
Zagrodno do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do granicy
miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Ztotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pélnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wirisko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od péinocnej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— cz¢§¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, czes¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga !aczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 764 do
przecigcia z linia rzeki Belnianka, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, czg§¢ gminy Wloszczowa polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Krogulec — Nowiny -
Komorniki do przecigcia z linia rzeki Czarna, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna
biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 742 biegnacg od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej granicy gminyw powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Rumeenia
Jargmised III taseme piirangutsoonid Rumeenias:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
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— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovakkia
Jargmised III taseme piirangutsoonid Slovakkias:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruskd Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Licky,Zavadka, Hazin, ZaluZzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vfbnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirokd, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Inac¢ovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— 1In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— 1In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupéany,
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— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladi¢a, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovce,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Sliag, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zelezni Breznica, Tfnie, Turov4,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bacdrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkova, Zvolenskd Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Bansk4 Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mol¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanovd, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL“
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2022/1912,
29. september 2022,

Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta Reini laevaliikluse keskkomisjonis seoses Reini joel
tegutsevate laevameeskondade to6korraldust kisitleva muudetud korra vastuvdtmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 18iget 1 koostoimes artikli 218 15ikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  17.oktoobri 1868. aasta Reini laevaliikluse muudetud konventsioon, mida on muudetud 20. novembril 1963 vastu
voetud konventsiooniga (millega muudetakse Reini laevaliikluse muudetud konventsiooni), joustus 14. aprillil 1967
(edaspidi ,konventsioon®).

(2)  Konventsiooni artikli 17 kohaselt vdib Reini laevaliikluse keskkomisjon (edaspidi ,CCNR®) vastu votta kutsekvalifi-
katsioonide valdkonna ndudeid.

(3)  Néhakse ette, et lahikuudel votab CCNR kirjaliku menetluse teel vastu resolutsiooni, millega muudetakse Reini joel
tegutsevate laevameeskondade tookorraldust kisitlevat korda (edaspidi ,RPN“), et vdtta arvesse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL) 2017/2397 (). Selleks et nimetatud korra kohaselt vilja antud kvalifikatsioonitunnistused,
teenistusraamatud voi logiraamatud oleks liidu siseveeteedel kehtivad, peab RPNis sitestama nimetatud direktiivi
nduetega identsed nduded.

(4)  Kuigi direktiiviga (EL) 2017/2397 ndustutakse liidu ja CCNRi odigusraamistiku kooseksisteerimisega, ei tohi
konealuse direktiivi tShusust ohtu seada. Seega kohaldatakse RPN sitteid, eelkdige selle artikli 3.02 1oike 1 teise
16igu, artikli 5.01 16ike 6 ning artiklite 13.01 ja 13.03 sitteid, ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2017/2397
kohaldamist liidu siseveeteedel, kui nimetatud direktiivis on sitestatud samasisulised nduded. Eelkdige peavad
liikmesriigid, kes on CCNRi likkmed, kohaldama direktiivi (EL) 2017/2397 artiklis 9 sitestatud menetlust, et teha
kindlaks siseveeteede osad, kus on erilisi riske.

(5)  On asjakohane madrata kindlaks liidu nimel CCNRis vdetav seisukoht, kuna muudetud RPNi vastuvdtmine vdib
otsustavalt mdjutada liidu digusaktide, nimelt direktiivi (EL) 2017/2397 sisu.

(6)  Liidu seisukoht peaks seega olema leppida kokku RPNi sellise versiooni vastuvdtmises, mis sisaldab direktiivi (EL)
2017/2397 nduetega identseid ndudeid, vottes arvesse kiesoleva otsuse lisas esitatud muudatusi.

(7)  Liit ei ole CCNRI liige. Liidu seisukoha peaksid esitama iihiselt liidu huvides tegutsedes litkmesriigid, kes on CCNRi
liikkmed,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/2397, milles kisitletakse siseveelaevanduse valdkonna
kutsekvalifikatsioonide tunnustamist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 91/672/EMU ja 96/50/EU (ELT L 345,
27.12.2017, Ik 53).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis vetakse liiddu nimel Reini laevaliikluse keskkomisjonis (CCNR) on leppida kokku, et vdetakse vastu Reini
joel tegutsevate laecvameeskondade tookorraldust kisitleva korra muudetud versioon, mis sisaldab direktiivi (EL)
2017/2397 nduetega identseid ndudeid, vottes arvesse kidesolevas otsuse lisas esitatud muudatusi.

Artikkel 2

Artiklis 1 sdtestatud seisukoha esitavad tihiselt liidu huvides tegutsedes lilkmesriigid, kes on CCNRi litkmed.

Artikkel 3

Artiklis 1 sitestatud seisukohtade viiksemates tehnilistes muudatustes vdidakse kokku leppida ilma ndukogu tiiendava
otsuseta.

Artikkel 4

Kaesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 29. september 2022

Noukogu nimel
eesistuja
J. SIKELA
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LISA

Reini joel tegutsevate laevameeskondade tookorraldust kisitleva muudetud korra (RPN) kavandit muudetakse jargmiselt.
1)  Artikli 3.02 15ige 1 asendatakse jargmisega:
,1.  Sur le Rhin sont valables les certificats de qualification de 'Union, les livrets de service et livres de bord délivrés

en vertu de la directive (UE) 2017/2397, ainsi que les certificats de qualification, les livrets de service et livres de bord
délivrés en vertu du présent Reéglement, qui prévoit des exigences identiques a celles énoncées dans ladite directive.

La qualification pour une fonction a bord doit pouvoir étre attestée a tout moment
a) par le conducteur, au moyen d'un certificat de qualification de conducteur pour le type et les dimensions du
batiment concerné ou un certificat de qualification de I'Union de conducteur, assorti le cas échéant des

autorisations spécifiques nécessaires;

b) par les autres membres d'équipage, au moyen d’un livret de service en cours de validité qui leur est délivré et qui
contient un certificat de qualification ou un certificat de qualification de 'Union;

) par les experts en navigation a passagers et les experts en gaz naturel liquéfié, par un certificat de qualification ou
un certificat de qualification de I'Union, de méme par les secouristes, les porteurs d’appareil respiratoire et le

personnel de sécurité & bord des bateaux transportant des marchandises dangereuses, par un certificat relatif a ces
opérations spécifiques.

Par dérogation aux lettres b) et ¢), les membres d'équipage de navires de mer naviguant sur le Rhin, a l'exception du
conducteur, peuvent attester de leur qualification en présentant un certificat délivré ou reconnu conformément a la
convention STCW.*

2)  Artiklisse 3.02 lisatakse uus 13ige 3:
,3.  Sur le Rhin sont également valables les certificats de qualification et les attestations qui ont été délivrés ou qui
sont valables en vertu du présent Réglement et qui ne sont pas couverts par le champ d’application de la directive (UE)
2017/2397.

3)  Artikli 5.01 1dige 3 asendatakse jargmisega:
,3.  Lautorité compétente est responsable des données de caractére général et des visas de controle. A cet effet, elle
est en droit de demander la présentation de livres de bord, complets ou par extraits, ou dautres justificatifs
appropriés.Elle ne peut apposer le visa de controle que pour des voyages datant de moins de 15 mois.*;

4)  Artikli 5.01 15ige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Le conducteur est responsable de l'inscription des données spécifiques relatives aux voyages effectués. Le
conducteur doit

a) porter régulierement dans le livret de service toutes les inscriptions conformément aux instructions relatives a la
tenue du livret de service figurant dans les livrets de service;

b) conserver le livret de service en lieu stir dans la timonerie jusqu'a la fin du service ou jusqu'au terme du contrat de
travail ou de tout autre arrangement;

¢) ala demande du titulaire, remettre le livret de service a ce dernier sans délai et a tout moment.”

5) Artikli 13.01 Idige 1 asendatakse jargmisega:
»1.  Laconduite d'un batiment nécessite une autorisation spécifique si, en tant que conducteur responsable, il
a) navigue au radar;

b) navigue sur des voies d'eau qui ont été recensées comme des trongons de voies d’eau intérieures présentant des
risques spécifiques;

¢) navigue sur des voies d’eau classées comme voies d’eau intérieures a caractére maritime;
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d) conduit des batiments utilisant du gaz naturel liquéfié comme combustible ou
e) conduit de gros convois.”
6) Artikli 13.02 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  La conduite au radar telle que prévu dans le Réglement de police pour la navigation du Rhin (RPNR) nécessite a
cet effet une autorisation spécifique.

7)  Artikli 13.03 Idiked 1 ja 2 asendatakse jirgmisega:

,1.  La conduite d’'un batiment sur une voie d’'eau recensée comme trongon de voie d’eau intérieure présentant des
risques spécifiques au sens du chiffre 2 ci-aprés nécessite a cet effet une autorisation spécifique spécifique.

2. Lorsque cela s'avére nécessaire pour assurer la sécurité de la navigation, les Etats riverains peuvent recenser des
trongons qui traversent leur propre territoire comme trongons de voies d’eau intérieures présentant des risques
spécifiques, lorsque ces risques sont dus a I'une ou plusieurs des raisons suivantes:

a) des modifications fréquentes des structures des flux et de leur vitesse;

b) les caractéristiques hydromorphologiques de la voie d’eau intérieure et I'absence, sur la voie d’eau intérieure, de
services d'information sur les chenaux adéquats ou de graphiques appropriés;

¢) lexistence d'une réglementation spécifique du trafic local justifiée par des caractéristiques hydromorphologiques de
la voie d’eau intérieure, ou

d) une fréquence élevée d'accidents sur un troncon particulier de la voie d’eau intérieure, attribuée a I'absence d'une
compétence qui n'est pas couverte par 'ES-QIN, Partie I, Chapitre 2.“

8) Artikli 13.04 loige 1 asendatakse jargmisega:

,1. La conduite d'un batiment sur des voies d’eau intérieures a caractére maritime nécessite a cet effet une
autorisation spécifique.”

9)  Artikli 13.05 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  La conduite d'un batiment utilisant du gaz naturel liquéfié comme combustible nécessite a cet effet une
autorisation spécifique. Cela est attesté par un certificat de qualification correspondant d’expert en gaz naturel
liquéfié.“

10) Artikli 13.06 1ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Laconduite d'un grand convoi nécessite a cet effet une autorisation spécifique.

Tout candidat doit pouvoir attester un temps de navigation d’au moins 720 jours, dont au moins 540 jours comme
conducteur et au moins 180 jours au cours desquels il a décidé seul du cap et de la vitesse d'un gros convoi.“

11) Artikli 20.01 Idige 1 asendatakse jargmisega:

»1.  Les livrets de service délivrés ou dont la validité a été prorogée conformément aux prescriptions applicables
jusqua lentrée en vigueur du présent reéglement réglement restent valables dans la mesure fixée par lesdites
prescriptions jusqu'a leur date d’expiration initiale, mais au plus tard jusquau 17 janvier 2032. La phrase 1 ci-avant
s'applique aussi aux livrets de service reconnus équivalents par la CCNR.

12) Artikli 20.02 Idige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Leslivres de bord délivrés ou dont la validité a été prorogée conformément aux prescriptions applicables jusqu’a
Tentrée en vigueur du présent reglement restent valables dans la mesure fixée par lesdites prescriptions jusqu'a leur date
d’expiration initiale, mais au plus tard jusqu’au 17 janvier 2032. La phrase 1 ci-avant sapplique aussi aux livres de bord
reconnus équivalents par la CCNR.“
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13) Artikli 20.03 15ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Les grandes ou petites patentes du Rhin délivrées ou dont la validité a été prorogée conformément aux
prescriptions applicables jusqua l'entrée en vigueur du présent réglement restent valables dans la mesure fixée par
lesdites prescriptions jusqu'a leur date d’expiration initiale, mais au plus tard jusqu'au 17 janvier 2032.”

14) Artikli 20.08 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,Les membres de I'équipage des navires de mer naviguant sur le Rhin peuvent attester leur compétence au moyen d’un
certificat délivré ou reconnu conformément a la Convention STCW. Ceci ne s'applique au conducteur que jusquau
17 janvier 2038 et a condition que l'activité de navigation intérieure soit effectuée au début ou a la fin d'un trajet de
transport maritime."
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/1913,
4. oktoober 2022,
milles kisitletakse teatavaid erakorralisi meetmeid seoses lammaste ja kitsede rdugetega Hispaanias
(teatavaks tehtud numbri C(2022) 7162 all)

(Ainult hispaaniakeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise mairus), () eriti
selle artikli 259 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Lammaste ja kitsede rduged on kitsi ja lambaid kahjustav nakkuslik viirushaigus, mis v&ib ringalt mdjutada seda
loomapopulatsiooni ja loomakasvatuse kasumlikkust ning héirida nende loomade ja neilt pirit loomsete saaduste
saadetiste liidusisest lilkumist ja kolmandatesse riikidesse eksportimist. Kdnealuse taudi puhangu korral kitsede ja
lammaste hulgas on tdsine oht, et see voib levida teistesse kdnealuseid loomi pidavatesse ettevotetesse.

(2)  Lammaste ja kitsede rduged on komisjoni rakendusméédruses (EL) 20181882 (3 mdaratletud A-kategooria taudina.
Peale selle on komisjoni delegeeritud médrusega 2020/687 () tdiendatud tauditdrje eeskirju, mida kohaldatakse
selliste loetellu kandud taudide suhtes, millele on osutatud maaruse (EL) 2016/429 artikli 9 16ike 1 punktides a, b ja
¢, ning mis on rakendusmiiruses (EL) 2018/1882 mddratletud A-, B- ja C-kategooria taudidena. Eelkdige on
delegeeritud médruse (EL) 2020/687 artiklites 21 ja 22 sitestatud piirangutsooni kehtestamine A-kategooria taudi,
sealhulgas lammaste ja kitsede rdugete puhangu korral, ning teatavad piirangutsoonis kohaldatavad
tauditdrjemeetmed. Lisaks on kdnealuse delegeeritud médaruse artikli 21 Idikes 1 sdtestatud, et piirangutsoon peab
koosnema kaitsetsoonist, jirelevalvetsoonist ning vajaduse korral tdiendavatest piirangutsoonidest kaitse- ja
jarelevalvetsoonide iimber voi vahetus naabruses.

(3)  Pirast konealuse taudi puhangut kitsede ja lammaste hulgas Andaluusia piirkonnas, mida kinnitati 19. septembril
2022, teatas Hispaania komisjonile lammaste ja kitsede rdugete praeguse olukorra oma territooriumil. Lisaks
kehtestas Hispaania delegeeritud médruse (EL) 2020/687 kohaselt piirangutsooni, mis koosneb kaitse- ja jireleval-
vetsoonidest, kus kohaldatakse delegeeritud midruses (EL) 2020/687 sitestatud iildisi tauditdrjemeetmeid, et
ennetada konealuse taudi edasist levikut. Pdrast Hispaanialt kdnealuse puhangu kohta teabe saamist vdeti vastu
komisjoni rakendusotsus (EL) 2022/1639 ().

(4)  Pirast rakendusotsuse (EL) 2022/1639 vastuvdtmise kuupideva on epidemioloogiline olukord seoses lammaste ja
kitsede rdugetega Hispaanias niipalju muutunud, et Andaluusias on esinenud veel kaks puhangut ja Castilla-La
Mancha piirtkonnas kuus puhangut. Sellest tulenevalt on Hispaania jitkanud ndutavate tauditdrjemeetmete
rakendamist ja kogunud tdiendavaid seireandmeid.

() ELTL 84, 31.3.2016, 1k 1.

(%) Komisjoni 3. detsembri 2018. aasta rakendusméirus (EL) 2018/1882, milles kasitletakse loetellu kantud taudide kategooriate suhtes
teatavate taudiennetuse ja -tdrje eeskirjade kohaldamist ning millega kehtestatakse nimekiri liikidest ja liigirithmadest, mis kujutavad
endast arvestatavat riski konealuste loetellu kantud taudide levimisel (ELT L 308, 4.12.2018, 1k 21).

() Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta delegeeritud maarus (EL) 2020/687, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddrust (EL) 2016429 seoses teatavate loetellu kantud taudide ennetamise ja tdrje eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 64).

(*) Komisjoni 21. septembri 2022. aasta rakendusotsus (EL) 2022/1639, milles kisitletakse teatavaid ajutisi erakorralisi meetmeid seoses
lammaste ja kitsede rougetega Hispaanias (ELT L 247, 23.9.2022, Ik 69).



L 261/54 Euroopa Liidu Teataja 7.10.2022

(5)  Lisaks on Hispaania teatanud komisjonile ning alalisele taime-, looma-, toidu- ja soodakomiteele, et delegeeritud
madruse (EL) 2020/687 VII lisas konkreetselt lammaste rdugete ja kitsede rdugetega puhul vdetavate riskimaanda-
mismeetmete puudumisel ning kuni kdnealuse lisa muutmiseni kohaldab ta kdnealuses lisas esitatud nodulaarse
dermatiidi puhul voetavaid riskimaandamismeetmeid liha ja piima suhtes, mis on saadud konealuse delegeeritud
maédruse kohaselt kehtestatud kaitse- ja jarelevalvetsoonidest pirit kitsedelt ja lammastelt. Hispaania on teatanud, et
peab rakendama selliseid riskimaandamismeetmeid, mille puhul vSetakse arvesse lammaste ja kitsede rdugeviiruse
ning nodulaarse dermatiidi viiruse (mdlemad kuuluvad sugukonda Poxviridae ja perekonda Capripoxviirus) sarnasust.

(6)  Vbottes arvesse lammaste ja kitsede rdugete epidemioloogilise olukorra muutumist Hispaanias, ning selleks, et viltida
tarbetuid hiireid lammaste ja kitsede saadetiste liikkumises liidu piires ning kolmandate riikide pdhjendamatuid
kaubandustokkeid, on vaja liidu tasandil kiiresti kindlaks maarata selles litkmesriigis lammaste ja kitsede rougete
tottu kehtestatavad piirangutsoonid, mis hdlmavad kaitse- ja jdrelevalvetsoone. Seega tuleks kiesoleva otsuse lisas
esitada Hispaanias praegu delegeeritud mairuse (EL) 2020/687 kohaselt kaitse- ja jdrelevalvetsoonidena
kindlaksmédratud alade loetelu ning naha ette ajavahemik, mille jooksul kdnealuste tsoonide staatus on kehtiv.
Lisaks tuleks rakendusotsus (EL) 2022/1639 kehtetuks tunnistada ja asendada kdesoleva otsusega.

(7)  Vbttes arvesse, kui kiireloomuline on lammaste ja kitsede rdugete levikuga seotud epidemioloogiline olukord liidus,
on oluline, et kdesolevas rakendusotsuses sitestatud meetmeid hakatakse kohaldama voimalikult kiiresti.

(8)  Lisaks, vdttes arvesse praegust epidemioloogilist olukorda liidus seoses lammaste ja kitsede rdugetega, tuleks
kdesolevat otsust kohaldada kuni 31. detsembrini 2022.

(9)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kiesoleva otsusega kehtestatakse liidu tasandil:

a) piirangutsoonid, mis hélmavad kaitse- ja jirelevalvetsoone, mille Hispaania kehtestab vastavalt delegeeritud maaruse
(EL) 2020/687 artiklile 21 parast lammaste ja kitsede rougete puhangut v6i puhanguid Hispaanias;

b) selliste tauditdrjemeetmete kestus, mida kooskdlas delegeeritud médruse (EL) 2020/687 artikliga 21 kohaldatakse
kaitsetsoonides vastavalt kdnealuse delegeeritud médruse artiklile 39 ja jirelevalvetsoonides vastavalt artiklile 55.

Artikkel 2

Piirangtsoonide kehtestamine

Hispaania tagab, et:

a) konealuse litkmesriigi padev asutus kehtestab viivitamata kaitse- ja jirelevalvetsoonidest koosnevad piirangutsoonid
vastavalt delegeeritud médaruse (EL) 2020/687 artikli 21 1dikele 1 ja kdnealuses artiklis sitestatud tingimustel;

b) punktis a osutatud kaitse- ja jarelevalvetsoonid hdlmavad vihemalt kdesoleva otsuse lisas loetletud alasid.
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Artikkel 3

Rakendusotsuse (EL) 2022/1639 kehtetuks tunnistamine

Rakendusotsus (EL) 2022/1639 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 4
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2022.

Artikkel 5
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud Hispaania Kuningriigile.

Briissel, 4. oktoober 2022

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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LISA

Puhangu ADISe viitenumber

Artiklis 1 osutatud piirangutsoonina méératletud
Hispaania alad

Kohaldamise 16ppkuupéev

ES-CAPRIPOX-2022-00001

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6035642 ja pikkuskraad -2,6936342

14. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks méidratud ala timbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6035642 ja pikkuskraad -2,6936342

23. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6035642 ja pikkuskraad -2,6936342

15.-23. oktoober 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00002

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,5863689 ja pikkuskraad -2,6521595

19. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala imbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
miédratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,5863689 ja pikkuskraad -2,6521595

28. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,5863689 ja pikkuskraad -2,6521595

20.-28. oktoober 2022

ES-CAPRIPOX-2022-00003

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5900156 ja pikkuskraad -2,6593263

28. oktoober 2022
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Puhangu ADISe viitenumber

Artiklis 1 osutatud piirangutsoonina mdiratletud
Hispaania alad

Kohaldamise 16ppkuupiev

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala Gimbritsev
ala, mis hdlmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5900156 ja pikkuskraad -2,6593263

6. november 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5900156 ja pikkuskraad -2,6593263

29. oktoober — 6. november
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00004

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5928739 ja pikkuskraad -2,6693747

28. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks médratud ala imbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5928739 ja pikkuskraad -2,6693747

6. november 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5928739 ja pikkuskraad -2,6693747

29. oktoober— 6. november
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00005

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
mdédratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6160813 ja pikkuskraad -2,7256039

28. oktoober 2022

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala Gimbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6160813 ja pikkuskraad -2,7256039

6. november 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
37,6160813 ja pikkuskraad -2,7256039

29. oktoober — 6. november
2022

ES-CAPRIPOX-2022-00006

Kaitsetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,6168798 ja pikkuskraad -2,6208532

1. november 2022
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Artiklis 1 osutatud piirangutsoonina mdiratletud

Puhangu ADISe viitenumber Hispaania alad

Kohaldamise 16ppkuupiev

Jarelevalvetsoon: 10. november 2022
kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala Gimbritsev
ala, mis hdlmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,6168798 ja pikkuskraad -2,6208532

Jarelevalvetsoon: 2. november 2022 -
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala, | 10. november 2022

mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,6168798 ja pikkuskraad -2,6208532

ES-CAPRIPOX-2022-00007 Kaitsetsoon: 1. november 2022
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5855338 ja pikkuskraad -2,6638083

Jarelevalvetsoon: 10. november 2022
kaitsetsoonina kindlaks médratud ala imbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5855338 ja pikkuskraad -2,6638083

Jarelevalvetsoon: 2. november 2022 -
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala, | 10. november 2022

mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
médratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5855338 ja pikkuskraad -2,6638083

ES-CAPRIPOX-2022-00008 Kaitsetsoon: 1. november 2022
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
mdédratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5852137 ja pikkuskraad -2,6648247

Jarelevalvetsoon: 10. november 2022
kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala Gimbritsev
ala, mis holmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5852137 ja pikkuskraad -2,6648247

Jarelevalvetsoon: 2. november 2022 -
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala, | 10. november 2022

mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5852137 ja pikkuskraad -2,6648247

ES-CAPRIPOX-2022-00009 Kaitsetsoon: 1. november 2022
kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5941535 ja pikkuskraad -2,6691450
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Puhangu ADISe viitenumber

Artiklis 1 osutatud piirangutsoonina mdiratletud
Hispaania alad

Kohaldamise 16ppkuupiev

Jarelevalvetsoon:

kaitsetsoonina kindlaks mairatud ala Gimbritsev
ala, mis hdlmab ringi raadiusega 10 kilomeetrit
ning mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5941535 ja pikkuskraad -2,6691450

10. november 2022

Jarelevalvetsoon:

kolmekilomeetrise raadiusega ringi sees olev ala,
mille UTM 30, ETRS89 siisteemi alusel
madratletud  keskpunkti  laiuskraad  on
39,5941535 ja pikkuskraad -2,6691450

2. november 2022 -
10. november 2022
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/ 1914,
6. oktoober 2022,

millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2020/668 seoses isiklikke ujuvvahendeid -
ujuvusabivahendeid, piisteveste ja lisatarvikuid kisitlevate harmoneeritud standarditega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrust (EL) nr 1025/2012, mis kisitleb Euroopa
standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34[EU, 2004/22/EU, 2007/23/EU, 2009/23/EU
ja 2009/105/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsus nr 1673/2006/EU, () eriti selle artikli 10 1diget 6 ja artikli 11 Idike 1 punkti a,

olles ndu pidanud mairuse (EL) nr 1025/2012 artikli 22 kohaselt asutatud komiteega
ning arvestades jargmist:

(1)  Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2016/425 (3 artikliga 14 eeldatakse, et isikukaitse-
vahendid, mis on vastavuses harmoneeritud standardite voi nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas, vastavad olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mida nimetatud standardid voi nende osad kasitlevad ja
mis on sitestatud kdnealuse maaruse II lisas.

(2)  Kirjas M/031 pealkirjaga ,CENi/CENELECi isikukaitsevahendite standardeid kisitlev standardimisvolitus® esitas
komisjon Euroopa Standardikomiteele (CEN) ja Euroopa Elektrotehnika Standardikomiteele (Cenelec) taotluse
to6tada vilja ja koostada harmoneeritud standardid ndukogu direktiivi 89/686/EMU () toetuseks. CEN koostas
standardimistaotluse M/031 alusel mitu uut standardit ja vaatas labi mitu olemasolevat harmoneeritud standardit,
sealhulgas isiklike ujuvvahendite kohta.

(3)  Standardimistaotlus M/031 kaotas kehtivuse 19. novembril 2020 ja see asendati uue standardimistaotlusega, nagu
on sitestatud komisjoni rakendusotsuses C(2020) 7924 (*).

(4)  Standardimistaotluse M/031 ja rakendusotsuses C(2020)7924 esitatud standardimistaotluse alusel koostasid CEN ja
Cenelec uued harmoneeritud standardid EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020
pddstevestide kohta, EN 1SO 12402-5:2020 ujuvpiistevahendite kohta, EN ISO 12402-6:2020 eriotstarbeliste
padstevestide ja ujuvusabivahendite kohta ning EN ISO 12402-8:2020 isiklike ujuvvahendite lisatarvikute kohta.

(5  Rootsi esitas 2020. aasta novembris ametliku vastuvdite harmoneeritud standarditele EN ISO 12402-2:2020, EN
ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020, mille viiteid ei olnud veel Euroopa Liidu Teatajas avaldatud.

() ELTL 316,14.11.2012,1k 12.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta mddrus (EL) 2016/425, mis kisitleb isikukaitsevahendeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU (ELT L 81, 31.3.2016, lk 51).

() Noukogu 21. detsembri 1989. aasta direktiiv 89/686/EMU isikukaitsevahendeid kisitlevate likmesriikide digusaktide ithtlustamise
kohta (EUT L 399, 30.12.1989, lk 18).

(*) Komisjoni 19. novembri 2020. aasta rakendusotsus C(2020) 7924 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/425 toetuseks
koostatud standardimistaotluse kohta, mis esitatakse Euroopa Standardikomiteele ja Euroopa Elektrotehnika Standardikomiteele seoses
isikukaitsevahenditega.
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(6)  Standardeid EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 ja EN ISO 12402-8:2020 tuleb kasutada koos
standarditega EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020 ni, et standardite EN ISO
12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020 kogu sisu vdi osa sellest oleks standardite EN ISO
12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 ja EN ISO 12402-8:2020 nduded. Seetdttu ei ole Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud viiteid standarditele EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 ja EN ISO 12402-8:2020, kuna
standardite EN I1SO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020 kohta on Rootsi esitanud
ametliku vastuviite.

(7)  Rootsi viitab madruse (EL) nr 1025/2012 artikli 12 kohases teates eelmisele ametlikule vastuviitele, mille ta esitas
2014. aasta septembris seoses direktiivi 89/686/EMU toetuseks koostatud standarditega EN ISO 12402-2:2006, EN
ISO 12402-3:2006 ja EN ISO 12402-4:2006 paistevestide kohta.

(8)  Komisjon otsustas komisjoni rakendusotsusega (EL) 2019/1217 (°) avaldada viited harmoneeritud standarditele EN
ISO 12402-2:2006, EN ISO 12402-3:2006 ja EN ISO 12402-4:2006 koos piiranguga.

(9)  Rootsi sonul esineb tema 2014. aasta ametlikus vastuviites osutatud puudus endiselt mdiruse (EL) 2016/425
kohastes standardites EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020. Rootsi
Tookeskkonnaamet joudis oma hinnangus jireldusele, et kdnealused paisteveste kisitlevad standardid ei anna alust
eeldada taispuhutavate pddstevestide vastavust maaruse (EL) 2016/425 1I lisa punktidele 1.1.1, 1.2.1 ja 3.4 ning et
need standardid ei anna alust eeldada vastavust mairuse (EL) 2016/425 11 lisa sissejuhatavate markuste punktile 5,
milles kisitletakse tootja riskihindamist ja ndudeid kavandatud kasutuse kohta eeldatavates kasutusvaldkondades.

(10) Rootsi tdstatatud kiisimustele vastas tehniline komitee 162 — CENi 6. t66rithm, mirkides, et Rootsi ettepanekud
sisaldasid projekteerimist piiravat sisu, et eksperdid joudsid jireldusele, et kdnealused standardid sisaldavad
ndudeid, mis tagavad oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete tditmise ja jirgimise, ning seetdttu ei saa vastuvdidet
pidada pdhjendatuks.

(11) Rahvusvaheline padstevahendite tootjate ithendus markis oma 2020. aasta detsembri avalduses, et nad jargivad koiki
muudetud soovitusi, mis esitati ISO isikukaitsevahendite tehnilise komiteega (TC188 SC1) ja Rootsi ametiasutustega
peetud arutelude kdigus, ning viljendas muret seoses labivaadatud standardite EN ISO 12402-2:2020, EN ISO
12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020 vdimaliku tagasilikkamisega.

(12) Olles koos liikmesriikide esindajate ja isikukaitsevahendite eksperdirithma sidusriihmadega libi vaadanud
harmoneeritud standardid EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020, joudis
komisjon jdreldusele, et nende harmoneeritud standardite punktid, mille eesmirk on hélmata peamisi tervisekaitse-
ja ohutusndudeid, mis on sitestatud mairuse (EL) 2016/425 1II lisa punktis 1.1.1 ,Projekteerimise pohimdtted —
ergonoomika“, punktis 1.2.1 ,Isikukaitsevahendite ohutus — Olemuslike ohtude ja hiirivate omaduste puudumine®
ning punktis 3.4 ,Kaitse vedelikes“, ei kisitle piisavalt seonduvaid riske, eelkdige uppumisohtu tdispuhutavate
pdastevestide puhul. Asjaomased harmoneeritud standardid ei sisalda tdepoolest ndudeid, mis tagaksid, et
tdispuhumisseade tootaks korrektselt kdigi mdistlike kasutustingimuste ja kasutaja eeldatava kditumise puhul, et
tagada asjakohane kaitse uppumisohu vastu. Sellest tulenevalt leidis komisjon, et kdnealuste standardite kohaselt
konstrueeritud ja valmistatud tooted voivad endiselt pohjustada dnnetusi ja vahejuhtumeid, millesse on kaasatud
kutselised kasutajaid ja tarbijad.

(13)  Sellest hoolimata leiab komisjon, et harmoneeritud standardite EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 ja
EN ISO 12402-8:2020 iilejddnud punktid, mille kohta ei ole esitatud ametlikku vastuviidet, jadvad kehtima ning
annavad aluse eeldada vastavust méiruse (EL) 2016/425 pohilistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, mida nendega
soovitakse hdlmata.

() Komisjoni 17. juuli 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/1217, milles kasitletakse ndukogu direktiivi 89/686/EMU toetuseks
koostatud harmoneeritud standardeid isiklike ujuvpaastevahendite — paastevestide — kohta (ELT L 192, 18.7.2019, Ik 32).
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(18)

Seepdrast tuleks viited harmoneeritud standarditele EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO
12402-4:2020 avaldada Euroopa Liidu Teatajas piiranguga. Piirangust tuleks vilja jitta nende standardite
konkreetsed sitted, mille eesméirk on hdlmata peamisi tervisekaitse- ja ohutusndudeid, mis on sitestatud maaruse
(EL) 2016/425 11 lisa punktis 1.1.1 ,Projekteerimise pShimdtted — ergonoomika®, punktis 1.2.1 ,Isikukaitsevahendite
ohutus — Olemuslike ohtude ja héirivate omaduste puudumine® ning punktis 3.4 ,Kaitse vedelikes.

Harmoneeritud standardid EN ISO 12402-5:2020, EN ISO 12402-6:2020 ja EN ISO 12402-8:2020 vastavad nende
eesmargiks olevatele nduetele, mis on sitestatud mairuses (EL) 2016/425. Seepirast on asjakohane avaldada viited
nendele harmoneeritud standarditele Euroopa Liidu Teatajas.

Kui konealused standardid on ldbi vaadatud, tuleb Euroopa Liidu Teatajast kustutada viited harmoneeritud
standarditele EN ISO 12402-5:2006, EN ISO 12402-6:2006 ja EN ISO 12402-8:2006.

Harmoneeritud standardi jargimine lubab alates selle standardi viite Euroopa Liidu Teatajas avaldamise kuupdevast
eeldada vastavust asjaomastele olulistele nduetele, mis on sitestatud liidu ithtlustamisdigusaktides. Kdesolev otsus
peaks seetdttu jdustuma Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Harmoneeritud standardite EN ISO 12402-2:2020, EN ISO 12402-3:2020 ja EN ISO 12402-4:2020 Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise asjus konsulteeriti maaruse (EL) nr 1025/2012 artikli 22 alusel loodud komiteega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsust (EL) 2020/668 muudetakse jargmiselt:

1) Ilisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse I lisale;

2) 1I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse II lisale;

3) III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva otsuse III lisale;

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Briissel, 6. oktoober 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Rakendusotsuse (EL) 2020/668 1 lisasse lisatakse jirgmised kanded:

Nr Viide standardile
»39. ENISO 12402-5:2020
Isiklikud ujuvvahendid. Osa 5: Ujuvpaistevahendid (tase 50). Ohutusnduded (ISO 12402-5:2020)
40. ENISO 12402-6:2020
Isiklikud ujuvvahendid. Osa 6: Eriotstarbelised pddstevestid ja ujuvusabivahendid. Ohutusnduded ja
tdiendavad katsemeetodid (ISO 12402-6:2020)
41. ENISO 12402-8:2020

Isiklikud ujuvvahendid. Osa 8: Lisatarvikud. Ohutusnduded ja katsemeetodid (ISO 12402-8:2020)".
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II'LISA

Rakendusotsuse (EL) 2020/668 1I lisasse lisatakse jirgmised kanded.

Nr Viide standardile Kustutamise kuupdev

»30. EN ISO 12402-5:2006 7. oktoober 2022
JIsiklikud ujuvvahendid. Osa 5: Ujuvpdistevahendid (tase 50). Ohutusnduded
(ISO 12402-5:2006)

31. EN ISO 12402-6:2006 7. oktoober 2022
JIsiklikud ujuvvahendid. Osa 6: Eriotstarbelised paastevestid ja
ujuvusabivahendid. Ohutusnduded ja tdiendavad katsemeetodid (ISO
12402-6:2006)

32. ENISO 12402-8:2006 7. oktoober 2022

JIsiklikud ujuvvahendid. Osa 8: Lisatarvikud. Ohutusnduded ja katsemeetodid
(ISO 12402-8:2006)
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III LISA

Rakendusotsuse (EL) 2020/668 III lisasse lisatakse jargmised kanded.

Nr Viide standardile

J4. ENISO 12402-2:2020
JIsiklikud ujuvvahendid. Osa 2: Péaistevestid, toimivustase 27 5. Ohutusnduded (ISO 12402-2:2020)
Mirkus.

Selle standardi punkti 5.6 kohaldamine ei anna alust eeldada vastavust maaruse (EL) 2016/425 I lisa punktis
1.1.1 sdtestatud tervisekaitse ja ohutuse pdhinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4,
5.6.1.4,5.6.1.7, 5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 ja 5.6.1.11 kohaldamine ei anna alust ecldada vastavust maaruse
(EL) 2016/425 II lisa punktis 1.2.1 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pShinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 ja 5.7 kohaldamine ei anna alust
eeldada vastavust maaruse (EL) 2016/425 I lisa punktis 3.4 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pohinduetele.

5. ENISO 12402-3:2020
LIsiklikud ujuvvahendid. Osa 3: Pddstevestid, toimivustase 150. Ohutusnduded (ISO 12402-3:2020)
Markus.

Selle standardi punkti 5.6 kohaldamine ei anna alust eeldada vastavust maaruse (EL) 2016/425 II lisa punktis
1.1.1 sétestatud tervisekaitse ja ohutuse pShinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4,
5.6.1.4,5.6.1.7, 5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 ja 5.6.1.11 kohaldamine ei anna alust eeldada vastavust méiruse
(EL) 2016/425 I lisa punktis 1.2.1 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pShinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 ja 5.7 kohaldamine ei anna alust
eeldada vastavust mairuse (EL) 2016/425 II lisa punktis 3.4 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pdhinduetele.

6. ENISO 12402-4:2020
Jsiklikud ujuvvahendid. Osa 4: Péistevestid, toimivustase 100. Ohutusnduded (ISO 12402-4:2020)¢
Mirkus.

Selle standardi punkti 5.6 kohaldamine ei anna alust eeldada vastavust maaruse (EL) 2016/425 I lisa punktis
1.1.1 sétestatud tervisekaitse ja ohutuse pdhinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.1.7, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.1.2, 5.3.2.2, 5.3.2.3, 5.3.4.3, 5.3.4.4,
5.6.1.4,5.6.1.7, 5.6.1.8, 5.6.1.9, 5.6.1.10 ja 5.6.1.11 kohaldamine ei anna alust eeldada vastavust mééruse
(EL) 2016/425 11 lisa punktis 1.2.1 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pdhinduetele.

Selle standardi punktide 5.1.2, 5.2, 5.3.1.1, 5.3.2.2, 5.3.4.2, 5.3.4.4, 5.6.3 ja 5.7 kohaldamine ei anna alust
eeldada vastavust maaruse (EL) 2016/425 II lisa punktis 3.4 sitestatud tervisekaitse ja ohutuse pdhinduetele.”







ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

= Euroopa Liidu
Véljaannete Talitus

L-2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	Nõukogu otsus (EL) 2022/1910, 29. september 2022, 1992. aasta rahvusvahelise suhkrulepingu muudatuste sõlmimise kohta 
	LISA 

	Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2022/1911, 6. oktoober 2022, millega muudetakse rakendusmääruse (EL) 2021/605 (milles sätestatakse sigade Aafrika katku tõrje erimeetmed) I lisa 
	LISA 

	Nõukogu otsus (EL) 2022/1912, 29. september 2022, Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta Reini laevaliikluse keskkomisjonis seoses Reini jõel tegutsevate laevameeskondade töökorraldust käsitleva muudetud korra vastuvõtmisega 
	LISA 

	Komisjoni rakendusotsus (EL) 2022/1913, 4. oktoober 2022, milles käsitletakse teatavaid erakorralisi meetmeid seoses lammaste ja kitsede rõugetega Hispaanias (teatavaks tehtud numbri C(2022) 7162 all) (Ainult hispaaniakeelne tekst on autentne) 
	LISA 

	Komisjoni rakendusotsus (EL) 2022/1914, 6. oktoober 2022, millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2020/668 seoses isiklikke ujuvvahendeid – ujuvusabivahendeid, päästeveste ja lisatarvikuid käsitlevate harmoneeritud standarditega 
	I LISA 
	II LISA 
	III LISA 


